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ning fra datoen for denne protokols ikrafttræ- 
den for staten. 

5. En stat, der deltager i denne protokol men 
ikke i Ansvarskonventionen af 1969, er bundet 
af bestemmelserne i Ansvarskonventionen af 
1969 med de ændringer, der følger af denne 
protokol i forholdet til de andre stater, der er 
deltagere heri, men er ikke bundet af bestem- 
melserne i Ansvarskonventionen af 1969 i for- 
hold til de stater, der er deltagere heri. 

6. Ethvert ratifikations-, antagelses-, godken- 
delses- eller tiltrædelsesinstrument, der er de- 
poneret efter ikrafttrædelse af en ændring til 
Ansvarskonventionen af 1969, som er ændret i 
henhold til denne protokol, skal anses for at 
gælde for den således ændrede konvention. 

Artikel 13 

Ikrafttrædelse 

1. Denne protokol træder i kraft tolv måneder 
efter den dato, på hvilken 10 stater, hvoraf fire 
stater hver har mindst én million brutto-tank- 
skibstonnageenheder, har deponeret ratifika- 
tions-, antagelses-, godkendelses- eller tiltræ- 
delsesinstrumenter hos organisationens gene- 
ralsekretær. 

2. Dog kan enhver stat, der er deltager i Fonds- 
konventionen af 1971, på tidspunktet for depo- 
nering af et ratifikations-, antagelses-, godken- 
delses- eller tiltrædelsesinstrument til denne 
protokol erklære, at dette instrument ikke skal 
anses for at have virkning i henhold til denne 
artikel før afslutningen af den seks måneders 
periode, som angives i artikel 31 i protokollen 
af 1992, der ændrer Fondskonventionen af 
1971. En stat, der ikke er en kontraherende stat 
i Fondskonventionen af 1971, men som depo- 
nerer et ratifikations-, antagelses-, godkendel- 
ses- eller tiltrædelsesinstrument til protokollen 
af 1992, der ændrer Fondskonventionen af 
1971, kan også samtidigt afgive en erklæring i 
overensstemmelse med dette stykke. 

3. Enhver stat, som har afgivet en erklæring i 
overensstemmelse med det foregående stykke, 
kan til enhver tid kalde denne tilbage ved en 
meddelelse stilet til organisationens general- 
sekretær. En sådan tilbagekaldelse skal have 

I virkning fra den dato, hvorpå meddelelsen 
modtages under forudsætning af, at staten an- 

when this Protocol enters into force for that 
State. 

5. A State which is a Party to this Protocol but 
not a Party to the 1969 Liability Convention 
shall be bound by the provisions of the 1969 
Liability Convention as amended by this 
Protocol in relation to other States Parties 
hereto, but shall not be bound by the provi- 
sions of the 1969 Liability convention in rela- 
tion to States Parties thereto. 

6. Any instrument of ratification, acceptance, 
approval or accession deposited after the entry 
into force of an amendment to the 1969 Lia- 
bility Convention as amended by this Protocol 
shall be deemed to apply to the Convention so 
amended, as modified by such amendment. 

Article 13 

Entry into force 

1. This Protocol shall enter into force twelve 
months following the date on which ten States 
including four States each with not less than 
one million units of gross tanker tonnage have 
deposited instruments of ratification, accept- 
ance, approval or accession with the Secretary- 
General of the Organization. 

2. However, any Contracting State to the 1971 
Fund Convention may, at the time of the de- 
posit of its instrument of ratification, accept- 
ance, approval or accession in respect of this 
Protocol, declare that such instrument shall be 
deemed not to be effective for the purposes of 
this Article until the end of the six-month 
period in Article 31 of the Protocol of 1992 to 
amend the 1971 Fund Convention. A State 
which is not a Contracting State to the 1971 
Fund Convention but which deposits an in- 
strument of ratification, acceptance, approval 
or accession in respect of the Protocol of 1992 
to amend the 1971 Fund Convention may also 
make a declaration in accordance with this 
paragraph at the same time. 

3. Any State which has made a declaration in 
accordance with the preceding paragraph may 
withdraw it at any time by means of notifica- 
tion addressed to the Secretary-General of the 
Organization. Any such withdrawal shall take 
effect on the date the notification is received, 
provided that such State shall be deemed to, 


